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COPIII 


Privesc cu interes copiii, oriunde, 
La şcoală, — unde-s pătrunși de o 
promatură seriozitate, care aduce 





mai mult a teamă; — în grădinile pu- 


vlice, unde se joacă spomotoși, pu- 
nâdu-şi ia încercare în deosebi imaci- 
najia de arhitecţi şi constructori ai 

caselor de nisip: la  cinermatovral, 
unde cu râsul tor sglobiu parcă dau 
un pic de viaţă pânzei tremurătoare. 
Dar nu-mi lac copiii o mai mare bu- 
curie, ca atunci când îi văd la vitri- 
nele  librăriilor, Ingrămădiţi unul 
peste altul. privesc. examinează şi 
doresc, aşa er uuiui ei ştiu să do- 
roască. Jar când vreunul are uoro” 
cul să cumpere o carte, sau o revistă 
cu chipuri. o.atunci bucura lor e ne- 


întrecută, jocul nu mal însemnează 


nimic, bomhoanele sunt lucruri ut 
tate. 

Copiii vot înaint> de toate să vadă 
şi apoi să citeaseă..Să vadă desenuni, 
chipuri. tablouri. pe cari să le sinită 
ci, să le tălămeească original. ctim 
numai sufletul lor poate tălmăci in- 
genuu și totuși. explicit. 

Dar mă gândesc acum cu un fel 
de groază: avem noi desenuri pen: 
tru copii. în afară de aşa zisele ca2- 
te de desen şcioar? Pictori nostri 
rau avut nici un pic de tragere de ini- 
mă să se pândească la copii, lăsaţi 
pradă coloraturilor stranii, chipurilor 
insipide, răspândite în comert de-a: 
valma. 

Dar măcar cărţi pentru copi u- 
vem ? Unde-s? Biblioteca proprie 
tineretului e axtrem de redusă. Și 
cele mai multe lucrări sunt hpsite 
şi de acea simnțire duioasă, care să 
corespundă inimei copilului, şi mai 
ales de acea naivă ingeniozitate, care 
spintecă toate înțelesurile în credin- 
ţa că, orice e cu putință. 

Waş sta la îndoială să întrebuin= 
ţez chiar expresia tare, că cezace se 
face, sau mai exact ceiace nu se iace 
pentru lectura copiilor noştri,-c un 
[0] de masacrare a inocenți. 

Şi totuşi simțim nevoia acaasta a- 
cută, că trebue să dăm copiilor cărţi 


de citit, fiindcă le caută şi le doresc. 


Prelesorii în genere nu pot, — ei fiind 
mexeu dominați de realităţile» peda- 
eogici. Dar scriitorii? Scriitorii noştri 
nu iubesc copiii. nu ştiu basme. nu 
pet să îmbine miraculosul cu naivita- 
tea ? 

Șe-i de tăcut în situaţia aceasta? 

Am înaintea mea o carta, „Filles 
ab garcuii=" de Anatole France. cu 
supesbe ilustraţii de Monvel. 

Awaiţi ! In Franţa. marele Anatole 
France zcrie Bo f fetiţe şi băcţi”. 
Deamne. cum +crie ! Cu mila lui, co- 
pleşitearea lui nulă de făptL-ile slabe 
şi imperlecte. Cu surâsul lui îngădui- 
ter pontru tot cz-i sburdălnicie E 

[ste  desicur problema cărților 
pentru copii foarte interesantă. Şi 


- 


n, 
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dacă, altcineva nu se poate ocupa ds 
ca în chip serios, diferitel> societăţi 
inimos alcătuite de oameni dornfci 
de bine şi frumos, poate ci ar putea 
să ajuie la rezolvarea ei. 

Pentru moment, ar fi necesar mă: 
car să se pregătească traduceri şi ti- 
părituri îngrijite. Copiii cer cărţi cu 
lăcomia cu care altădată râvneau |n- 


ră 
[um se înregisrează la distantă 
cuirenturile de pămâul 


Daeă Europa e caimă. din punctul 
de velere goolopic. -dela 1 Septeni- 
brie a, €. Asia e teatrul seismelor, 
udică al  cutremurilor de pământ. 
Dela catuclisinul din Japonia. au e 
zi în care telegraful să nu ne aducă 
ştirea unui nou cutremur. Său aisino- 
gralel> să nu înregistreze seisme, la 
mari distanţe, Sismugralele suni, a» 
patrate de o rară sensibilitate, care 
înrepistrează. cu o perlectă conştiin- 
țiozatate, cele mui neînsemnate mi 
cări ale scoarței planetei noastre. 

Când de ex. scvarţa pământului 
tremură într'o regiune oarecare, de 


B  Cecropide 





la centrul unde s-a produ: cutremu- 


rul se propagă trei soiuri de unde: 
Il) unde foarte iuți. eare parcurg 
scoarţa pământului de jos în sus, a- 
proape în linie dreaptă. cu o viteză 
de 14 kw. pe secundă: 2) unde, mai 
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puțini :Uți, Cart sc  prupază iu uce' 
inaşi direcţii, ca gi cale d'intăi; 3) 
uude, care se propagă cu o viteză da 
13.800 kin. pe oră, în linie circu: 
lară, urmând conrexitalca :suprafe» 
ței terestre | 

Ori, aceste trei soiuri de unde sunt 
precis înregistrate de sismograle şi 
prin mijlocul unor tabele, îi nu bă 
experimental, se poate calcula dis: 
tanţa le care s-a produs cutremurul 
de pământ şi astfel se poate găsi o- 
rieina seismului. 

Aparatul înregitrator al  seisune- 
lor, care se numeşte. după cum atu 
spus sismograj. are mişcări de pen: 
dulă şi uraţie inerţiei sale, înreois- 
trează toate zpuduiturile CO arţei tc” 
restre, dela cele mai mici, până la 
cele mai puternice. Ce este inerția? 
Înerţia e acea proprietate a obiecte- 
lor, care se opun la orice schimhare 
bruscă în viteza lor şi le face să re- 
ziste acestor schimbări. După cu 
spune fizicianul Charles  Nordmann: 
ceea, ce e spiritul conservator pentru 
corpul social, este inerția pentru 
corpul material. Sismogralul e un a: 
parat, cart, faţă de corpul material 
— pământul— păstrează o poziţie 
de obsorvator, atent şi sigur. Lui 
nu-i scapă nici cea mai neînsmenată 
mișcare u scoarţei pământului. Civi- 
lizaţia reclamă însă alt aparat, pra- 
ție căruia omul să poată preciza 
data când se vor produce cutremu- 
rele cu caracter catastrofal. 
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Vazute şi auzite 


Foăducaţie mode. 








— Până acum aţi dus-o cum aţi 
dus-o, dar acum să vă văd!.., Aveţi 
pe Vâniu de preceşte ! 

Cu această spaimă ni se anunț 
începutul anului şcolar in clasa a 
treia la Liceul Lazăr. 

Destul ne'ngrija pe noi ideea că va 
trebui să'nvăţăm limba elenă: iată 
că ne aștepta şi primejdia unui pro= 
fesor sever. 

[Il întâlneam pe Vântu pe bulevar- 
dul Elisabeta, când venea la liceu, şi 
pe sălile şcoaiei. când eşea dela 
cursuri. Înalt. spătos, cu uiersul le- 
gănat, cu pași rari. avea nişte tălpi 
late, ce ni se păreau că ne vor strivi 
când vom greşi cu ceva. şi un per- 
maneni zâmbet crud, în care ve 
deam toată bucuria lui în fata vii- 
toarelor noastre suferinţi. 

Aşa ni-l descriau elevii din 'naimtea 
noastră, că din toată făptura lui nu 
desprindeam de cât aventualități 
triste. 

Cu toat= acestea. Vântu începu 
lecțiile blajiu. ne iuă domol. ne asi- 
gură că va Îi răbdător şi zâmbetul 
ciudat se transforma adesea întrun 
râs scomotos. deschis, care ne dis- 
punea, ne hniştea. 


Numai când vreunul din  băcţi 
lăcea o poznă mai gravă, se repezea 
cu pedepse şi cu note rele la purtare. 

Intr'o zi pe când scria o irază pe 
tablă. un elev sa ridică în bancă şi-i 
dei cu tifla. Tocmai atunci Vântu 
se ntoarse.  Creta-i căzu din mână, 
ochii fulgerară, şi, sburlindu-se, vru 
să sasvârle asupru lui. Dar se stă- 
pâni. Duse mâna la inimă, care bă- 
tea cu furie şi se rezemă de catedră. 
După ce se linişti, se adresă clasei 
întregi. 

— Ceeace a făcut camaradul vos 
tru nu s'a mai pomenit. Nu ştiu ce pe- 
deapsă să-i dau. Șă-l elimin pentru 
totdeauna. mi se para prea puţin. O 
să mă gândesc până la lecţia viitoare. 
Mâme. unul din voi să sc «lucă la păr 
rinții să. 

Mă îixă pe mine: | 

— "Tu să te duci. Să le spui ce sa 
întâmplat. Vreau să văd ce zic și ei. 

Apeipisit, luă catalogul ai eşi «lin 
clasă. aruncând încă o privire stri- 
pungătoare elevului vinovat, rare 
stetesa cu capul plecat şi lăcrăma 
gândindu-se la cel aştepta. 

Problema pusă era greu de rezul- 
vat dacă în adevăr m aş fi dus la păr 


mana Abis în Nan. 
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rinţii coleoului, al ar fi păţit-o rău 
tatăl său îl snopea în bătae chiar 
pentru greșeli mai mici. Dacă coe 
municam profesorului că nu mi-am 
îneleplinit misiunea, era să fiu şi eu 
pedepsi. 

Frei zile mi-am chinuit mintea, în 
căutarea unci soluţii împăciuitoare 
şi în cele din urmă mă opri! la una 
în care nu-mi puncam multe speran= 
ţe, dar vedeam cel puţin posibilitaa 
tea de a mă strecura. 

Sosi ora de greacă. 

Vântu întră de astădată cu paşi 
mai repezi, nerăbdător să isprăveas- 
că cu camaradul vinovat. 

În picioare. cu catalogul la subţi- 
oară, solemn. îmi făcu un semn cu 
mâna, dându-mi cuvântul. 

Mă ridicai, tuşii şi raportai aproa> 
pe mecanic, când cu ochii în sus, 
când cu ci în jos, ca să-i evit privirea 
case m'ar fi abătut de la planul meu 
strategic: 

s— Domnule profesor, am îost lă 
părinţii lui. Părinţii lui au zis, dome 
nule profesor. că bravo aşa prolesor, 
cum ei n'au mai văzut, că dacă cra 
altul poate l-ar îi bătut ori lar îi 
eliminat pe clov, dar d. Vântu a lost 
mai înțelept şi a adus laptul ia «us 
noştinţa părinţilor, cari au recunos= 
cut că fiul lor e vinovat, l-au pus în 
genunchi, nu i-au dat să mănânce 
două zile şi l-au bătut trai. Au zis, 


domnule profesor, părinţii lui că 
bravo aşa profesor, că dacă ari 


toţi aşa, domnule profesor. altlel ar 
merge şcoala ! 

Mi-au spus la. recreaţie băcţii că în 
timpul când vorbeam cu, Vântu işi 
umfla pieptul, își accentua zâmbetul, 
dându-i un caracter de adâncă satis- 
facție, şi reflecta, în ochii săi mari o 
mulţumire imensă — aşa cum trebue 
să îi avut şi cula sfârşitul anului, 
când am văzut că n'am rănmus Cori 
cent la el. 

După ce sfârşii. profesorul. emaţio- 
nat. cu glasul aproape tremurând, 
zise camaradului: 

— Sazi jos. To iert de data aceasta, 
de batârul părinților. Văd că sunt oa- 
meni de treabă. Dar dacă te-oi mai 
prinde. o s'o pățtoşti. 

Fa ziua accea toţi cei ascultați lu- 
ară note mai bunicele şi la aşire ne 
duserăm la bhombonăria  Bresson. a= 
co unde e astăzi magazinul de şo- 
cemtă Zamfirescu, şi elevul care scă- 
pase şi de proieaor şi de părinţi — 
unu! îl amnistiase şi coilalţi nu şiiau 
nimic—ne trată cu bomboane de men- 
tă : 8 la zece buni pe vremea aceea. 
„le bon tonps. cum ar fi zice lav- 


Don Jos 
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1) Vezi numărul precedent. 
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Multă vreme literaţii au fost trataţi cu vi- 
tregie de olicialitatea diteritolor țări. E ba- 
nală observuţiunea că  pucţii, romatnteiorii, 
noveliştii, în stâvşit, literuţii, după ce au su- 
ferit destule mizerii în cursul Yviciei lor, 
odată decedați, oficialitatea se deşteaptă din 
sopinolenţa ei tradiţională şi  binevoeşte să 
acorde o atenţiune după moarte, scrtitoritur 
de talent. care au onorat literatura naţională 
respectivă, cu operile lor. Această alenţiune 
post-mortem accidată scriitorilor ducă nu-i 
lipsită de eleganţă, în schimb nu-i practică 
pentru literaţii în viaţă. 

Unii sau gândit la interventia oficialități, 
adică a siatului. Sa spus: statul e dator să 
joa:e rolul unui Mecena. 

Statul, dacă poate să fie un distribuitor de 


fonduri şi panglici, poute el să aprecieze, lu 


juşta sa valoare, activitatea literară a sceriito- 
rilor ? 

Interventia statului poate fi cu îviositoare 
literaturii seriouse ? 

Să vedem cum sa pus chestiunea în alte 
țări şi ce sa făcut în favoarea literaţilor şi 
a literaturii în genoval, din străinătate. 

Poetul irancez, Alfred ae Vigny, sub al dot- 
lea imperiu, a solicitat, în termeni elocvenţi, 
înfiintarea unui „minister al litevilor fran- 
Cozae , 

Subtitiui poet scria în acea epocă; „Lite- 
raiii, sunt munritori, ei trăvsc din produsul 
cu.diului ior. Cvea ce a cbiinut armata, in- 
du:tria și muncitorii de orice categorie, din 
parlca prințului, poale să oitină si litera- 


—. D—— 


NE 


Se'mprăştie în sufletu-m: iubirea 

Ca pulberea de lună pe ninsoare 

Iar ale vieţii unde călătoare. i 
Pe-al meu destin îşi deapăn” amăgireau 


Pierdut în mreaja un.brelor fugare, 
De ele-miî reazăm astăzi fericirea. 
Incerc și eu să prind nemărginirea 
În margini de argilă visătnare. 


Și totuși, numai drugostea adâncă 
Și limpede ca un îsvor sub stâncă 
“Nu-și vede începutul, nici sfârşitule 


Ea singură e raza care leagă 
Himera-om de vecinicia *ntreagă 
Șin zarea ei resfrânge înfinitul. 


| VI 


Dim ochi, dim gura dulce, de pe sânii 
Ce-mi dau mireasma clipi; 'nfiorate. 
A şi vrea să sorb suprema voluptate 

Sub privegherea Venerei-stăpânii 


Acum pricep de ce muriau păgânii 
Pe rugul Afroditei vinovale 

Şi-i înălțau altare parfumate 

De "nfiovarea tainică a zânii... 


„Si mă visez iubind ca Prazitele a 
Naiadele eternei amăgiri 
Ce rin cu poezia lor din stele 


S'aline dorul tristei omeniri, 
Și mă visez urcat la cer de ele 
Im lectică de biad şi trandațiri.... 
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Litoeraţții şi oficiatitatea 


tura”. Un an după moartea lui Sainte-Beuve, 
dorința lui Alfred de Vigny sa realizat. 

în ÎS sa înfiinţat un minister al literilor 
franceze, al cărui prim şi ultim titulur, a fost 
Maurice Hichard. 

AZI, Se pledează în Franţa reinfiintarea a- 
cestui minister. In această chestiune d. Fer- 
mand Vanderem publică un articol intere- 
sant în „te Matin“, 

Cars sunt argumentele d-lui Vandtrem *? 

Do oarece toate corporaţiunile, toat: colec- 
tivilăţile de lucrători, au ministerele lor spe- 
ciale, care se ocupă de interesele lor respec- 
tive și legitime, oxistă acecaşi rațiune să se 
înfiinţeze un minister şi pentru literați, de 
oarece ei intră în categoria muncitorilor inte- 
Jectuali 

Statul francez na făcut nimic pentru  lite- 
vaţii săi: nici-o lege favorabilă, nici un gest 
menit să îmbunătățească condiţiile lor de 
existenți, în raport cu serviciile imonse aduse 
de acrastă categorie de lucrători de elită, na- 
țiunii şi societăţii, 

De altă parte, literaţii, izolaţi, nu pot orga 
niza v propagandă literară în afară, pe când 
un ninist-v al literilor poate să organizeze o 
căcelentă propagandă, prin MISIUNI, de oarece 
el ar dispune de fondurile necesare etc. 

ST s<dom ce sa făcut în alte țări pentru li- 
teiaţi. 

tr Vusia, bolşevicii subvenţioncază pe scrii: 
torii lor, ca și pe descendeniii lor — bineînța- 
les e verba de scriitorii care aprobă, fără ree 
zervă, politica sovietetor. In Belgia funcţioneaa 


4, — Nr. 47. . 
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2ă un minister al artelor, ca şi în Itomânia, 
In [lvoţia sa creat o cassă de ajutor si de 
împrumut pentru scriitori şi familiile )or. 

„, In Halia funcţionează o bancă, care ajută 
pe scriitori. 

Din celc de maâi sus ar reeșşi următoarele: 
statul ar ivrebui să „paivroneze“ şi să ajute 
matcrialicoste şi materialicezto munca inte- 
Jectualilor-literaţi. 

Dar, oarc, numai munca literaţilor e de 
natură intulectuală ? Numai această muncă 
urmează să fie protejată de stat? Parcă se 
invoa:ă proiecția acordată de stat celorlalte 
categorii de muncitori şi se susţine necesitatea 
ca statul să protejeze şi pe muncitorii-literaţi, 
fireşte că nu pot fi excluse şi celelalte cate- 
'gorii de mumcitori intelectuali. Chestia care 
se pune e următoarea: în ce măsură poate 
'giatul să protejeze munca intelectuală ? 

. De fapt, această muncă e individuală, per- 
gonaiă şi nu colectivă. Dacă munca lucrăto- 
bilor dintro uzină poate fi reglemeniată de 
stat, munca unor intelectuali nu poate fi re- 
igiemaniaiă, deoarece ea e în funcţie de fac- 
torul pur inlelectual, care crează şi produce 
după inspivaie proprie, sau după date, care 
scapă unui regulament colectiv. Ceea ve se 
poate face de către stat, în chestiunea ce vw 
tratăm, e si încurajeze munca intelectuală, 
si pună la adăpost pe scriitor de neajunsurile 
co î Je poate creia societatea neprovăzătoare, 
dar nici întrun caz e! nu poate reglementa 
activitatea intelectuală și nu e în stare să 
valorifica această muncă. 
ț R. Seişanu 
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Copilul morții 
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Când nu încape în tine însuți, firea, 

(u sfânta mnărețe de sub soare, 

Când propriul tău chin nu te mai 

doare 

Și soră ţi-a rămas numai mâhnirea,; 

Când toată lumea într'o clipă moare 

Odată cu nădejdea şi iubirea, | 

Răspunde-atuncia care ţi-e 

. mâhnire a, 

Tu, omule. o umbră călăloare ? 

Când ai visat că vei atinge cerul 

Și visul tău, a fost o amăgire, 

Când vieții nai putut să-i ştii 
misterul 

Ce eauţi tu perdut în omenire, 

Tu umilită jucărie a sorții, 

Tu frate bun şi tu copil al morții? 

$. Hortopan 


Va AVI 





Omul şi furnica 


— Urmare şi sfârşit — 


Iuiv'o zi când umbla pompos în orgoliul lui 
ohrasnic (eva zeu pe vremea aceia), într'o zi 
Qar, obocit! de măcel şi de glorie, se aşeză pe 
un cun destul de grosolan pe care lucrătorii 
ui Se pare că-l ridicaae înadins în câmp. 
„Construcţia era regulată, solidă, destul de 
compactă ca să reziste ciocanului şi nu lip- 
sea nimic ca să stea comod stăpânul lumei. 
* — Gi bine! zise el, ce s'au făcut animalele 
pe care străbunii mei le-au întâlnit ? 

Unele au fugit ce groaza mea si nu Mă în- 
grijesc de loc! Am să le găsesc cu câinii mei 
gi cu creţii, cu soldații şi corabiile mele când 
viu avea nevoe de putul lor pentru culcuşul 
meu sau de părul lor pentru blănuriie mele. 
Celelalte sau devotat de hună voe puterei stâ- 
pânului lor legitim. Ele 'mi fac brazdele, trag 
earele sau servesc la ptăcerile mele. Imi dau 
Mâna lor moale pentru îmbrăcăminte, peneie 
dcr bălţate pentru găteli, sângele lor pentru 
setea mea și carnea lor foamei meie. Nu prea 
an de ce să mă plâng. Sunt omul si domnesc, 
Este » singură fiinţă însufleţită în toată lu- 
mea unde se binevoesc să-mi întind domnia 
care să-mi fi retuzat omagiul şi creaința ? 

„. — Da, zise o vace slabă, dar ascutiţă și şue- 


- vătoarea, care se ridica în faţa lui din vârful 


unui bob de nisip: da, tirane, n'ai supus încă 
pe furnica Termes care râde de puterea ta, si 
care te va sili poate mâine să-ţi părăseşti ce- 
tăţile, şi să te dai pradă gol, cum ai venit 
muștei Nubienec. | 
Bază de seamă, rege al animalelor, căci nu 
te ai gândi! nici la muscă, nici la furnică!,.. 
«Era îu adevăr o furnică ; şi omul se repezi 
$o omoare, când ea dispăru întro gaură. 
Aluliă vreme o scormoni cu vârful fierului 
agău, dar degeaba săpă nisipul la mari adân- 
cimi : peleria subterană se prelungea lărgin- 
du-s:, şi el se opri de apaimă şi de oroare 
gimiind pământul scufundându-se sub picioa- 
rele lui, gata să-l xostogolească întro prăpastie 
grozav de închipuit, ca să slujească de pradă 
familiei furnicii Termes. 

; Chemă paznicii şi robii lui. Omul îi avea 
deja : căci robia şi necgalitatea sunt primela 
lucruri pe care le a închipuit pentru trebuin= 
țele sale. Puse să sape, să are, să scormone 
pământul. Puse să dărâme cu greutate toate 
movilele artificiale unde se odihnise pe una 


din ele. Sapa și lopata îi desecoperiră peste tot - 


găuri la fc! cu acea unde se înfundase furni- 
că Tcewmecs în ochii lui. Socoti cutremurân= 
du-s2 de groază că numărul supusilar lui re- 
voltaţi intrecea într'o proporţie nemărginită, 
azcla at grăunţelor de nisip din deșert, de- 


oarece nu cra un bob de nisip care să nusşi îi 
avu“, găuvica lui, nici găurică si nu-şi fi avut 
furnica ci, nici furnică care să naibă poporul 
ei. Se întrebă fără îndoială cu o amintire a- 
măyâtă de ce învingătorul elefanților navea 
putere asupra celui mai de nimic insect al 
naturii ? Dar înaiutase prea mult cu Ci- 
vilizaţia ca să, fi rămas în stare să lege 0 s0- 
butia natuvală de o idee simplă. 

La urma urmii ce vrea ? strigă cl, această 
furnică Termes care abuzeară de joanicia ei 
şi de ncinsemnătatea ei, ca să-mi insulte stă- 
pânirea asupra tot ce viețueşte ? ce-mi pasă 
că murmură în singurătiţile unde fuge de fu- 
ria mea, şi unde nu sunt gelos so urmez. De 
câ? ori mi-o esși în calo am so strivesc cu to- 
cal. Lumea îmi aparţine. 

mul se înapoiă în palatul său, el adormi 
în niircsu) parftomalui șimn câtecile femeilor. 

Omul isbuti dar să se distreze astfel între 
voii:ptățile moleşitoare şi jocurile crude între 
care-si împărțea viața, din părere de rău că 
nu gupueuse o furnică își inputa chiar minu- 
tul trecător de :necaz pe care-l resimţise ca o 
slăbiciune nedemnă de majestatea lui suve- 
Tană. 

In timpu) ăsta furnica Termes, scoborită în 
cărările ci ascunse, convocase tot poporul ei, 
urmau cu stăruinţă neobosită, să deschidă de 
departe mii de drumuri Qucând către oraşul 
prircipal al omului. Fa ajunse urmată de o 
hime întreagă de furnici, sub temeliile clă- 
anilor, şi o sută de mii de legiuni negre mai 
în bâcsite ca turmele de oi, pătrunseră în 
toat: părțile prin grinzi, sau se duseră ge 
scormene pământul în jurul bazei coloanelor. 
Când pietrele colțnroase ale tutulor clădirilor 
nu se n.ai rezemană decât pe planurile aple- 
cate ale unui teren înşelător şi mişcător, când 
bârnele şi grinzile roase pe dinăuntru până 
la coaje şi goale ca fluerul de paie uscate, nu 
mai înfățisară decât aparența de coaje, furni- 
ca Termos se retrase de odată în ordine cu 
toată armata ei de minieri. 

A dcua zi tot orașul Biblos se dărâmă peste 
Docviterii săi, 

Ea îşi urmă apoi planul, conducându-sşi tur- 
mel de lucrătoare nemiloase în toate punc- 
tele une cmul clădise orașele lui: şi pe când 
fugeo. îngrozit în fața dusmanului său nevă- 
zut, nu îu unul din ovaşele sale să nu să pră- 
bușească ca Biblos. 

Apoi, imperiul omului nu mai fu decât o 
aingurilateo unde răsărea ici şi colea zidiri 
ncirsoninale cari  vesteau vederilor locuinţa 
cureritorului hotărît al pământului 
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Accst mare distrugător de cotăţi, acest co 
tvopitor năprazhic cărui-a fi rămânea GiR 
dr-ptuf regal de ultimă stăpânire proprietan 
tea ţirilor imense ale ținutului pe care-l stră- 
bătus: nu era nici Belus, nici Sesostrig: era 
furnica "ermes. 

Siabele rămăsiţe ale familiei omeneşti cara 
scăpară de ruina oraşelor, urmăririlor încă- 
păţănaie ale mușştei omovâtoare şi arsurile 
svimunului, fură fericiţi să se ascunâă în ți 
nuturile orcpsite unde nu primesc de la soara 
decât razele chlice slăbite de vesnici aburi, 
şi să reclădească nişte oraşe sărăcăcioase, pu 
turoase, irământate cu noroi sâu cu oase cal- 
cinațe amestecate cu sânge, şi mândre drept 
orice glorie de câteva monumente ienobile car 
trădau pretulindeni orgoliul, zgârcenia şi mi 
zeria. 

Dumnezeu au se supără decât în limbagiut 
ordtorilo» “si a! phofeţilor cărora le îngăduie 
uneori să i interpreteze cuvântul; el surâde 
gveșelilor pe care le aisprețueşte, chiar furii- 
lor pe care ştie să le împaca; căci nimic din 
co a fost n'a incetat de a mai fi decât în apa- 
1cnţă, şi nu crezu că creaţiunea; are nevoie de 
un all răzbunător decât n biată furnică ne- 
căjită. 

„hăhbdător pentru că este nemuritor“, el a- 
şieapti. ca furnica Termes să-şi croiască dru- 
Mut. pe sub mări, şi să vie să deschidă pră- 
păstii sub cetutiio unei spețe pe care nar bi- 
nevoi sv urască, dacă ar fi în stare să urastcă; 
el 0 cvede desiul de pedepsită prin nebuniile 
şi pasiunile sale. 

innul clideșşte încă și furnica. Termos urmau 
Blă& mereu. | 

Tradua de D-na B. 1. Pallă 
după Ch. Naudie» 


03 
Îlișcarea în realitate și în arlă 


Nimic mai greu de cât a exprima 
în tablouri mişcarea. oate tablourile 
celebre studiate din punctul de ve- 
dere la mişcărei în realitate au fost 
dovedite că nu coraspund acestei rea- 
lităţi. IE drept că unui tablou nu se 
cerc să ilie a fotografie, dar de ase- 
meni nu e perniis ca în tablouri să fie 
o prea mare îndepărtare dela reali- 
tate. i 

Și totuși din antichitate şi pânăazi 
vedem că în tablouri sunt abateri de 
la realitate. Cum se explică ele? 








Cursa de cai văzută cu aparatul fotogra= 
fic şi în care se vede cum calul n'are nic 
odată pozițiunea arătată în tabloul lui 
Hericout. 


Un doctor francez Reun, care sa 
ocupat cu ehestiunea a ajuns la con- 
cluzia că artistul în tendinţa de a 
produce o impresic mâi adâncă tre- 
buc să exagereze. lixagcrarea aceas- 
ta corespunde de altfel şi cu modul 
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de a vedoa al privitorului care ru 
prinde toate detaliile unei mișcări şi 
prinde nwmnai câte-va la caro adaogă 
fantazia şi amintirea. altor tablouri 
văzuto. 

Aşa o fotografie  cinemnatogralică 
exaclă a lugei cailor dovedeşte că în 
nici un moment al fugei calui nu ră- 
mâne cu picioarele în aer, cum sunt 
reprezentaţi caii în tabloul celebru 
al lui Hericot şi totuşi expresia Îngei 
e mai bine redată în acest tablon de 
ieât în fotografic. 


As 





Ioan Botezătorul de Rodin, în care se v2de 
jar o eroare, omul în mersul lui nu are 
nici odată tălpile lipite de soi. 


Acelaş lucru în toate tablourile, 
îrescele şi statuele în care s2 arată 
fuga omului, omul este reprezentat 
în astfel de poziţie nenaturală în cât 
dacă ea ar fi în realitate ea nar pu- 
tea >xprima fuga, căci otiul nu sar 
putea ţine pe picioare şi totuşi fuga 
aecasla artilicială dă ideia de fugă, 
pe când lotogralia lugei omului 
n'o dă. 

De asemeni marsul încet și macs- 


tos nu csie aşa cum îl vedem în 


sculpturile vechi şi nici în lucrarea 


Da ia ad ÎI d 
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Taedium Vitae 


Sri străpun linvrolra cu 
- apele Hosnădeide:, să purt d. 
vredua lipătorre a acestui veac 
mesehin, să las cela mai păcă= 

“toase miiîni să-mi fire COMO 
ra, sufletul să mil am. vrobit în 
firele părului unei femei, şi să 
nu Țiu decăt servitorul mercenar 
al Zortunei. jur că nu-mi place 
de fel. 

Toate acestea-s pentru mine 
mai puțin decât slaba spumă ce 
joacă pe mare, mai puţin şi de 
căt floarea scaiului. într'o zi de 
vară, desfăculă de simânta ei. 

E mui bine să stau lu uparte, 
departe de tot de aceşti seri ca= 
lomniatori, cari zeflemisesce via 
fa meu, necunosecându-mă de 
lot, 

Mai mult preț pun pe rel mai 
umil cuperiş sortit să adăpostea. 
secă pe cel mai sărace salahor, de 
căt să întru în areastă cavernă 
în care oamornii rădqiuşesc cioro= 
văindu-se, unde albul mru Su» 
flet a sărulul wentru întâia dată 
părcalul, pe buzele tale. 





* Vezi „Universul Literar” numărul precedent 


YA Traducerea acestor poeme alefui Oscar: Wilde e datorită d-lui 
M. Neg 





lui ltodin : Sfântul Ion Botezătorul, 
de oarece omul în mersul său nici 
odată n'are ambele tălpi pe sol, dar 
Rodin singur explică că a sculptat 
aşa ca să dea atitudinei mersul so- 
lomn și încet care sc impunea în 
această sculptură. 

Renu constată încă un Îmcru că în 
aprecierea tablourilor şi a mișcărilor 
din ele noi ne conducem de educaţia 
permită şi acceptăm unele lucruri şi 
gesturi nenaburule pentru că ele 
ne-au fost inculcate de artişti; de 
aceca el crede că artiştii au o mare 
putere educatoare a sentimentelor 
noastre și că sai pot. să ne facă să ac- 
ceptăm de frumos şi natural unele 
lucruri care sunt departe şi de unul 
şi de altul. | 

Cu întebuinţarea, fotogralizi şi. a 
cinematografului studiul mişcărilor 
în natură şi în artă iau o nouă indiru- 
mare şi rezultatul acestor - descopes 
riri se şi constată în nouile producţu- 
uni artistice care se apropic mult 
mai mult de realitate. ŞI nu e înde- 
părtată ziua când vom dovedi tablo- 
urile de astăzi ca nişta copilării când 
educația simțului văzului ne va face 





Tabloul ui Hericout în care caii au o aiergătură care nu corespunie cu realilaiea 
văzută prin aparatul fotografie. 


» CASA CURTEZANEI” 


Cammna 


Asemeni unui om care, plecat 
peste o urnă greacă, studiază 
frumoasele forme trase acolo de 
0 mină atică, Zeu și zeiță zvel. 
tă, bărbat viguros şi tânără 
fată, după cum frumusețea lor 
îi ciezbrucă de orice dorinţă dea 
se întoarce şi de a privi în față 


-timpezimea zilei, 


Asişderea eu, nu pot tinde 
me mai mult decăt spre 0 tai- 
nică lună de indolentă volup- 
tate, când, în cel nai întim se- 
cret al sanctuarului Artemisei, 
le văd în picioare, sub anticele 
tale forme, şi în severitatea ta. 

Și Cu toate acestea, DO 
mi-se —— mai mult miar plăcea 
să ie văd jucând rolu? acelui 
șarpe ci bâtreainutui Nil. ui cdruf 
farmec îm băte pe Impărați. 

Vino, mare  Evipt.  scutură 
scena noastră cu  stmbolirele 
țale defitări! | 

Ah!- sunt însfirsii istorii de 
pasiuni fără recitate. Pă din 
bime al tău Actium, si din mine 
pe Antoniu ci tu. 








a 





să privim la mişcări cu totu! altfel do 
cât le primim astâz, 

De pe acum sa început să se cri- 
tice mulie din tablourile şi sculptu- 
rile chin vocehima, care crau socotite 
ca tiind expresia colăi n:al mare ade- 
văr artistic şi să se avâte greşelile pe 





Sculptura lui Bouchet din prădina Lu- 
Xxemburg ia Paris care reprezintă goană, 
dar c?re e absolut nenaturală. 


caxe le conţin din punctul de vedere 
al realităţei. Și su cât ochiul se va 
obicînui sub iniluența nouei educa- 
iii, care ne-o dă fotografia şi cine- 
matogralul vom ajunge să vedem 
altfel realitatea și să apreciem alt fel 
mişcarea în tablouri, 


Dr. ]. Duscian 


E 
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Se “ntorcea acasă cu somnul pe gene; 
Pe buze, ecoul unei sărutăn. 

Ca de-o meiodie dus încet, alene, 

Pe când Dimineaţa îi zâmbea din ziări, 


Legănat de visuri dulci şi vagabonde, 
Mai simţea la gătui braţele în salbă. 
Rămăsese 'n păru'i fire lungi şi blonde... 
Se făcuse luna ca o floare albă. 


u 





Nikita  Macedonszi 





———— 


Gândiri ales- 


Buna şi reaua dispoziţie 


Buna dispoziţie, considerată ca u- 
titudine permanentă în raporturile 
cu eei din jurul tău, nu-i numai o 
formalitate, o aparenţă necesari. lia 
interesează fondul vieţii : e un indi- 
ciu al sănătăţii fizice şi al echilibru- 
lui meral ; 2 un indiciu al însemnă. 
tăţii încsederii pe care o ai în tine 
însuţi şim puterea ta de a [ace luă 
tuturor împrejurărilor vicţii prin 
mijloace cinstite. 

C. 
. 

Ooamenii de afaceri nu-si pot în- 
gpădui să aibe nervi, ca artiştii și (a- 
peile frumoase. 

Herbert Casson 


L: 


Buna dispoziţie este cel mai mare 
farmec al vieţii- 
Ernest Henan. 
* 


Egoismul, Răutatea, Ura 


Omul este produsul educaţiunii 
sale 
Helveţius 


* 


Igoistul se priveşte ca ultimul scop 
al creațiunii; sar uștepla ca, în cli- 
pa morţii sale, să lie şi slârșitul lu- 
mii. 

N. Lorga 


(„Gâader: şi sfaturi“; 
+ 


Exiskenţele exclusiv personale sunt 
greutăţi moarte în balanţa realităţi- 
lor. Bile sunt neputincioase şi sterpe 
în ee privește propășirea adevărată 
'2 bunurilor obşteşti ; sunt, existenţe 
parizitare. 
| Ch. Wagner 

(„Ce qu'il faudra toujouus") 
% 
Rău) îşi aşează triumful său pe rui- 
ele veinţei celor slabi. 


Adina Gr. Olănescu 
(„Cugetări“) 


fineva poate zâmbi, poate zâmbi 
tntm'waa, și totuşi să fie mişel. 
. Shalespeare 


“ Oma) sare n'are ce pierde, e de te- 
a în 

(10eihe 
__ Omul rău găseşte totdeauna justi- 
Soare aojiunilor lui rele. 
C. 





] + 
$, 


L'u muşcat o viperă şi a murit vin 
pera înveninată. 
Voltaire 


Unii oameni răi au o singură mus- 
trare de cuget : aceeu că nau lăcui 
destul «de hime faptele lor rels. 

N. Iorga 
(„Cugetări') 


Văria de suflet, fără mărime de 
sulici, caracterizează naturile rele. 
Weber 


* 


Urice faptă rea, ce ai făcut, dă 
drept la alta care se va face împotre 
a ta. 

N, Iorga 
: ] 

Nu e nici odată prea târziu, să re- 
pari ccoace ai Lăcut rău. 

i Proverb englez 
* 


Uru este o lomelic greşită, pe care 
nimic trainic nu se poate ridica. 
La Rochefoucauld 
2 


Ura creşte în inimi înguste, de: 
parte de soare: 
Roneti? Roman 
(„Munasae') 
* 


Mai puternice e acela cura se în: 
vinpe pe sine, de câi acela care cu- 
cereşte o cetate. 

Sehillev 


Culese şi traduse de I. Ş. Cernăţianu 
PĂR 
Figurt parlamentare 


DEPUTATUL VICTOR IAMANDI 


E un tip simpatic, vioiu şi locvace, 

E unul dintre puţinii parlamentari, cae 
nu-i certat cu gramatica, poate fiindcă a fă- 
cut sau i-a fust dragă literatura. pe când era 
student Utilizează în discursuri, metode va- 
riate, fără să fie tatuşi strateg. Sa vede mai 
ales in atacurile, ca şi in apărările lui, o pru- 
denţă de guzoiar iscusit. 

Sa raniiestat de câteva ori şi a avut ac- 
cente vibrante prin logica infățizare a ches- 
liunii, pe care a susținut-o. 

Mi sc pare totusi, că n'a trecut destulă vre- 
Me, de când era „secătură entuziastă“ ca să 
nu-şi dee pe față, fără ezitare, bagajul valu- 
bil d; cun:ştințe, aprecieri — uncori necom- 
patibite situaţiilor - ca şi instrucţiile secrete 
de „lucrături”. 

D. SPANIŞTEANU 

în ţăran veritabil, îndârjit, care nu vrea, 
nu poate să fie altceva decât ţăran, ori care 
i-ar îi haincle de târgoveţ și oricare i-ar fi 
mediul, pretenţivs, ori snob | 


Vorbeşte -păsat, tare, cu ocolire, când vrea 
Bă atace ; cu spovedanii simpliste, cânu creda 
car pule* emoţiona. Utilizează narațiunca, a 
MIJicc ca “onvingere prin pilduire; dilhucste 
xăspunsul când i se cere să răspuntă precis 
R un fel de inadaptabi! sfătos, care nu te a- 
trage, dar nu poţi trece cu inima uşoară nici 
pest: ce spune, nici pe lângă cele ce-a spus, 
E la el, un fel de văl de şiretonie, care învă- 
lue necesitatea de a ghici, nu de a spune a» 
devăru). 


D. VESPASIAN V. PELLA 


Cred că e cel mai tânăr deputat. 

_Ara o înfăţişare de licean, căruia părinţii 
ti fac tcate bucuriile, chiar şi pe acoca dea 
fi deputat. Cu toată înfățișarea lui îngrişită 
cu coca mai stăruitoare minuţiositate, are do- 
Yinţa de a plăcea. Dacă ar fi mai matur, ar 
dori sigur să se și impună. 

Ori de ciite vri vorbește, aduce în discuţii 
o atmosteră de pretenţiasitate savantă, — d. 
Pella e si profesor universitar, — expune li- 
niştit şi melodic, dar nu convinge. 

Cuvântările lui uu acrul unor corentarii, 
care nu înfăţişează. o notă subiectivă de cer- 
cetare prin muncă chinuitoare. Aş pulea spu- 
ne, că observuliile d-lui Pellu eileuzează ru- 


mai. 


Cabinetul secret al istariel 


Lanzaa Și Gasa Sa 6 Baris 


Cas:. a fust deseori descrisă, de pe când 
era locuită de faimusul duce de Tlauzun, da 
către f'nanciarul Pichon, ultimul locatar al 
acrstei somptuoase lucuinţi. 

Se prute contemplu şi astăvi, intrarea spa- 
țioasă, curtea, scara din dreapta. La pater, 
marele salun, oglinzele sale, sculpturile şi 
picturile care au aspectul uscal şi de culoare 
pălbue ca de veche piste dorată. La primul 
etaj, vasia sală de mâncare cu statui de 
murmoriă, cu colonade, cu fântâna și basinul 
cari tvedau fizionomia ospetelor din secolul 
l5S-lea. Un alt salon, apoi, totul numai în 
oglinzi, în lemn sculplat şi aurit, diminuliv 
din marca Galeric dela Yersuilles, astfel cum 
putea să-l poseadă un segnior în vre-un colţ 
al insutei Sait-Louis. Si, în cele din urmă, 
pătrunzi într'o vastă cameră de culcare, cu 
parchetul iusiruit, ca oglinda, cu căminul de 
marracră reşie, cu alcovul de aspect regal, 
ridicat ca un tron, —- camera de culcare a 
d-rei de Montpensior, marea domnişoară, ce- 
lebra craină a vestitoi cronice de aventuri 
angusie. 

9 altă cameră, mică, cu tin alcov de di- 
mrnsiuni reduse, o cameră de tânir, de ofi- 
ţer al ciănuia bagaj trebue săi fie repede a- 
dunat, repede luat, — camera lui Lauzun. 

inire cele două ulcovuri, străbătut de mici 
ușe strâmpte, un capăt de culoar în grosi- 


Brak 








mea zidului. Existenţa a două fiinţi cari au 


venit să se întâlnească aci, sunt cunoscute, 
ele fac parte din istoria Franţei. 

Dra de Monipensier, fiica lui Gaston de 
Orleans, nepoata lui l.udovic XIII,  străne- 
peata lui Menric |V, e eroina YFrondei care 
apuro, accea care a fost, după remarca lui 
Saint-Neuve, un amestec de al lui Corneille 
şi Scuderyv, prinţesa de sânge făcând pe aven- 
turiera. la a arăltut la ori-ce moment că nu 
mai știc nimic din mizeriile omeneşti, şi cum 
je-ar f: cuncscut ? Cine i-ar fi vorbit do ele 
la virsta când ca juca în mod serios rolul 
de miră regină ? ta le va înţelege mai târziu. 
„Eu le va înțelege când va fi în va o altă 
mare ctorinişoară de cât aceia popularizată de 
imaginite timpului, asezată pe crenclurile do 
la tastilia, mândră și frumoasă de cui două- 
zeti si cinci e uni. aprinzând fitilul de tun. 
LI o zeiţă a războiului, o Bellonă in catifea 
și în daritete, cu o pălărie cu pene, cu 0 eşarpă 
la tate. 

la pretinde fotui în ziua aceia, Sângele 
Burn nilor curge violent în vinele sate de fa- 
ti tânără. 

Er se gândeşte să se mărite cu vărul el 
Iolovie XIV, precum se va gândi să se mă- 
prite cu regele Spaniei, prințul de Galles, 
viitorul Carol 21] al Angliei, cu impăratul 
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Germaniei, cu archiducele guvernator al 
iȚăriler-dc-Jos, căci îi trebue un reg, un îm- 
părat, un suveran... la sa trezit din acest vIS 
mai tâaiu, ca să devie d-na Lauzun. 
"După ce a scris romane, pastorale, în 1605, 
„— are patruzeci şi doi de ani —- (ea) se iîn- 
tâ'ncşte cu Puyguilhem,  Cadetui Gasconiei, 
căpitan de gardă, dulcegăros, spiritual, ironic, 
ahil de curte, fără prejudecăţi, fără 
re-o sensibilitate, şi care va şti să devie 
vccle de Lauzun. 
„du acestc mâini căzu d-ra de Montpensier. 
“Lauzun avea 36 de ani în ziua întâlnirei. 
l înţelese imediai şi în mod admirabil că va 
i urmărit de întârziata înamorată, și că va 
d>pinde de el ca să fie dorit şi rugut. EL făcu 
e cochetul, se prefăcu că nu înţelege, până 
n ziua când d-ra ceru lui lL.udovic XIV au- 
orizaţia căsătoriei. Această autorizaţie a fost 
ccrdată la 15 Decembrie 1070, retrasă du»: 
ir»i zile, şi în urma unei imprudențe a iu! 
Bauzun, furios de prada scăpată, regele a 
tat zece ani la Pignezol, petrecu patru ani 
In exil la Angers. 5 
+: In timpul acestor paisprezece ani, d-ra de 
«rtpensier aşteptă pe bărbatul ce şi-l a- 
lese. Abia a fost liber, ea l-a luat în căsă- 
rie. la avea 55 de ani. Soții au venit să se 
refugieze în: locuința de pe insulă, ea vesnic 
violent înarmată cu toată vârsta-i înaintată, 
ai lacomă elriar de ultima fericire  smulsă 
d stinului. Dax el! El ure cincizeci de ani, și 
mu e segniorul abil. expert în tactică şi în 
pcliteţă: el se: arată asa cum e, aspru, inte- 
esat, cupid. Ea a trebuit să dea o parte din 
lavrca. ei: că să ohție favoarea lui Lauzun. 
trebuit să-i: cedeze principatul său din 
IDombes, comitatul din Eu, ducatul de Au- 
ma!a, ducelui du Mame, bastardul lui Lu- 
dovic t-lea, avere de o valoare de 2 de 
ilivane, pe: care: d-ra de Montpensier a re- 
cuncscut-o: lui Lauzun'! Acestuia ii rămâne 
Xtrâna femeie în locuinţa de pe malul apei: 
iccare având camera sa cu alcovuri cari 
conumieă între ele. Inamoratul se duce să 
wegăscuscă pe înamoraiu, seara, în timp ce ei 
sunt ridiculizaţi la Versailles. Ce scene de 
trist amor! Şi câte alte scene urmează! 
Lauzun aduce nenorocitei femei invinuiri, o 
face responsabilă de toate nenorocirile sale, 
lao captivitatea şi de exilul său. 


Ea se înfurie la rândul ei, îşi reia aerul 
(ei) de autoritate. Apoi, gelozia intră în inima 
sa dezolată, se înfurie. loveşte pe  Lauzun, 
'carc de îndată o loveşte la rândul său. Lo- 
cvinţa lor răsună de ţipete, de zgomote de uși 
Împ:nse cu putere: e infernul vechilor 
Aubizi. 

Iniv'o zi, în fața unei 














numeroase  asistențe, 


ear perzând orice măsură, ordonă ne- 
poatei lui EHenric IV să-i scoată cismele. Prin- 
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țesa tresări în urma acestui violent ultragiu, 
alungă pe mojicul-soţ, şi nu i-a mai revăzut. 

Acest * umbre pot să fie ovocate între aceşti 
pereţi auriţi. Sar crede că reflexul fugitiv al 
acestur istorice personagii sa imprimat în 
somptucasele oglinzi.” Paşii ior se aud pe co- 
yidcarele secrete. Butonii uşilor au fost, odi- 
niară, utinse de mâinele lor. 

Ac'iaşi apă şi aceiaşi nori văzuţi de ei 
trec şi astăzi în cadrul ferestrelor. Totul le 
supraveţuiieşte, aurul străluceşte vecinic, di- 
vinitățile mitologice se urmăresc încă pe zi- 
dvrile cari au răsunat de atâtea lamentări, de 
certuri şi de plânsete... 


FILATELIA 
Vinderea .celecțiunei Ferrari 
— A: opta vânzare a acestei colec- 
ţii bogate a avut loc şi a produs ca de 
obiceiu o sumă însemnată. 

Timbre rare au fost disputate cu 
înfriourara. Multe bucăţi au fost 
cumpărate în special de nepustori 
streini şi ceia, ce e mar curios e că în 
numărul cumpărătorilor au fost şi 
austriaci. 

Un negustor din Viena o obţinut 
pentru 120.000 franci plus cheltue- 
hle, un Kreuzer din Baden, eroare 
de. coloara, din emisiunea din 1851. 
Timbrul acesta nu cotează în Franţa 
de cât 40.000 îr. Trebue să spunem 


însă că această cotă este cu totul 
aproximativă, căci figurina. asta nu: 


Pere: T. Gâdsi 








Cinema 


0 SILIT AFI o 


— 7. 


Îi a și 


să, Nr 45 

se vinde pa piaţă. Numai trei bu- 
căți sunt cunoscute: una care e în 

posesiunea unui negustor parisian, a 
doua e expusă la iauzzul din Berlin 

și în sfărșit aceia, care a fost pusă în 
vânzare în colecția Ferrari. 

Marele preţ dobândit pe timbrul 
acesta dovedeşte că, alături d> dia- 
mante, şi de perle, marca postală a 
devenit o valoare internaţională. 

O marcă de 6 Kreutzer Austriacă, 
timbru de gazetă, cotată 3000 îr., a 
fost. achiziționată de acelaş negustor 
eu 10.000 fr. O'altă marcă'a fost ad- 
pudecată cu 9000 tr. 

Măreile belgiene au fost de aseme-* 
nea foarte preţuite. 

Mărcile ungurești din 1871 au de- 
păşit preţul catalogului şi, totuși pre- 
tarile actuale sunt superioare valorii 
lor reale; fipuwile acestea şi-au ridi- 
cai. mult preţul în ultimii ani și rari- 
tatea lor nu merită n nici un caz O 
atare progresiune. 

Mărcile din Oldenburg au fost mai 
puţin favorizata deşi “ele sunt mai 
mult sau mai puţin rare. | 

In definitrv s'a constatat, de pe ur 
ma. acestei vânzări că-în Franţa, cota 
timbrelor nu este exaverată îar pre- 
tarile suni, inferioare acelora ale târ- 


oului mondial. 


C. Ozrăşianu 
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Mama şi amanta 


ROMAN 3>E LOUIS ULBACH 


== III re 


— Păcat, e vremea să dehuteze ; eram mai 
tânăr ca el când am intrat în carieră. 

— Nu-l cred prea ambilios. 

D. Brazier clătină din cap: 

-— Pentru cănu vrei d-ta să fie. 

Dacă d-na de Gremilly avu o tresărire, ea 
mu. se ridică de la inimă pe frunte.Işi privi 
interiocutorul drept în faţă şi cu un surâs 
fără mândrie stângace, îi zise: 

— Pentru. ce i-aş insufla ambiția ? 

— Ca să merite so aibă. 

— Ai putea să-mi găseşti astăzi o slujbă 
cure să merite să te devotezi pentru ea ? 

— Da, e slujba de bărbat. 

D-na de Gremilly nu mai zâmbi, ci se porni 
pe râ:- de-a bine: 

—- O, filosof ce eşti! 
lasă-l să mai fie tânăr. 

— Cred că e' destul de tânăr. 

D-na de Gremilly mişcă evantaliul ca spre 
a împrăștia confusia: 

— Cred şi eu. 

Louise de Courlieu se apleca peste lojă, ca 
să nu audă și să nu fie nevoită să asculte; 
ea îşi făcea de lucru observând și numărând 
perscanele instalate la balcon. 

D. Brazier care'şi avea scaunul lângă d-ne 
de (reimilly, găsind dialogul destul de amu- 
zant, şi-l apropie și mai mult: 

-— De ce nu-l însori ? 


Mai are vreme Filip; 


Tonul îrtrebării, care nu era decât glumă, 
pătru şi mai incisiv. Frumoasa doamnă în- 
cruntă repede sprâncenile si ridică din u- 
Tiiara ? 

— Eu, să mă ocup de însurători ? 

— Sunt sigur că ai reuşi. 

Prictena lui strâmbă din nas şi pentru în- 
tâia oară provocă pe acela care o săcâia: 

— N'aş reuşi nici chiar pentru mine! 

— Pontru d-ta e altceva, — replică d. Bra- 
zier cu gravitate — cine ar fi vrednic de 
d-ta ? 

Era în curiozitatea acestui răspuns o dulce 
şi umiiă admonestare. La ce bun să respingi 
de mai înainte pe candidatul care nu se pre- 
zenia ? 4 

D-na de Gremilly simţi admonestarea, îi pă- 
ru rău că şi-a atras-o şi redevenind bună. : 

-- Ai areptate, mă voiu gândi la ce mi-ai 
spus şi-ţi voiu cere la timp sfatul. 

-—- Sunt Ja porunca d-tale doamnă. 

D-na de Gremilly mulțumită că s'a scuzat, 
redeveni iarăş agresivă. 

-— Răsţpunzi- ca un om care ar 
do.rrrzare de măritat. 

D. Brazier aruncă mai întâi o privire asu- 
pra fetei al cărei cap era aplecat peste lojă; 
dar un surâs negativ şi ironic al mătuşii 
puse brusc pe Louise afară din numărătoare. 
Divlomatul provocat, ripostă: 


cunoaşte 


-— Când vă veţi hotări, doamnă, vă voiu da 


nume. 


— Nu mie. 

— Credeţi că d. de Luzay...? 

—- Întreabă-l d-ta. 

-— Dacă mă autorizaţi... 

— Cum, dacă te autorizez ? ce vrei să zici? 

D-na de Gremilly se supăra trepiat, fără să 
înceteze însă de a zâmbi. 

—- Nu înlocuieşti d-ta pe mama hui ? 

Fvanitaliul se grăbi iar să se pună în mişa 
eare. 

— Yără îndoială, dar Filip, ca de altfel şi 
mă-sa zi cu, nu simte graba unei.căsătorii. 

EU :u aecentuat ca să afirme autoritatea, 
pesesia, şi era aşa de limpede şi de categoric 
că sfida interpretările supărătoare. D. Brazier 
făcu haz de protestare, şi nu avu nici o bă- 
nuială. Vru însă să fie caritabil cu  L.ouise 
care nu da nici o atenţie convorhbirii lor şi 
desemnând-o iarăș din ochi, zise încet: 

—. Până atunci dacă ai dori să începi cu ea, 


cunase un tânăr... 

D-na de Gremilly, încântată de întorsătura 
pe care o lua convorbirea, replică bucu- 
Frasă : 


-— Ţii cu orice preţ să-mi goleşti casa ? 

— Nu în casă, ci în inimă aş'wvrea să fac 
go). 

Cuvintele acestea, fură spuse cu o atectaţie 
de madrigal care nascundea cu desăvârşire 
sinceritatea 

D-na de Gromiliy se simţi iarăşi încurcată 
ca să răspunâă. Vorbăria decentă ce-i era fa- 
îiliară în orice împrejurare, o detesta pe dan 
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— Militelul sa plictisit şezând atâta pe scaun, ia 
să fim în locul lui, 


— Să nu încerci mămico, că n'ai să'ncapi. 


jisesc părinţii, 


Grozavă invenţie și lotonul ăsta... nu ne mai plic- 





1ă ce atingea un simţimânt. Să ia în râs pre- 
tenţia resiă sau simulată a Q-lui Brazier, ar 
fi fcst să sc ia singură în râs; so ia în ge- 
rics ar fi insemnat să se aventureze într'o de- 
eiarâţice precisă. > 

Vin fericire, semnalul ridicărei cortinei îi 
veni în ajvtor şi mulţumită că a ieşit din în- 
curcătură, întinse mâna vizitatorului ei, zi- 
cându-i, 

— (0 să mai vorbim despre asta, 

Despre ec. rămânea să se mai vorbească ? 
despre Filip, sau despre golul din inimă ? 
Ra na precizat nimic şi de aceia şi interlo- 
eutorul ci fu tot aşa de vag: 

„— Când veţi dori doamnă. 

Ea nu îndrăzni să-i fixeze o întâlnire, ci 
se rnulțumi să adaoge: 

Pe curând, nu este așa ? pe curând! 

Louise se înrlină puţin ca să-şi ia răams 
bun deia vizitator. Dovedea eă dacă nici n'as- 
cultase. nici n'auzise nimic, aceasta n'o împie- 
dica să-xi întoarcă la timp frumosul cap și 


spre loja ei şi să salute la rându-i pa acest 


exceleni povăţuitor, cu o expresie de recunoş- 
tință aproape iubitoare. 

D. Rrazier, ca-să nu-i dea inima brânci să 
facă în arcoasi seară o a doua. vizită d-nei de 
Gromiliv si ca să nu rămână la locu-i când 
mar îndrăyni să sa ducă către loja carela- 
trăsese. ies! din teatru. Avea nevoie să se re- 
culeagă, si descurce limpede ceia 
trecea întrinsul. 

Pentru întâia oară, de si glumind, îndrăz- 
nise în şeara aceasta mai mult ca ori când. 
Se cre«ea stăpân de-a bine pe cultu! său în- 
depărtat, s.:bdător, recules, si de o dată ini- 
ma îi bătuse ca o inimă tânără. Şi lucru ciu- 
dat, in cole câteva manifestări de cochetărie 
cari scăpaseră d-nei de Gremilly, simţise un 
sgufii de tinereţe. 

— Adică, suut aşa de tânăr? ae întrebă el 
-— să fie ea așa de uşor mişcat? 


ce se pe 


Şi din deducție în deducție, n'ajunse să 
ghicească ce agita pe d-na de Gremiliy; dar 
pricepu repede că.:în dauna înțelepciunii, a 
virivții, a forței frumoasei văduve, ca şi în 
dauna experienţei şi a raţiunii lui, devenea 


gelos ca un aspirant de 20 de ani, gelos de 


nepoată, do fiul de adopţie, gelos de această 
maternitate care o făcea și mai fermecătoare. 
Era aşa de desăvârşit bărbat prin obiceiu- 
rile lui de cugetător, că se găsi ormeneşte naiv 
în faţa acestei neaşteptate bătăi a inimii şi 
că, fără să micşoreze nimic din lealitatea lui, 
începu prin a-şi spune siesi; | 
—- Am să îac în folosul meu ceeace mi-a 
âîmmputat că vreau săfac; golul în inima ei. 
Se înşelă prin aceste mici obligaţiuni mater- 
ne, așa cum şi eu mă înşcl prin rezerva mea. 
Sa despărți de falii ei cupii. Filip, dacă 
nare o iubită, trebue să fic foarte inctinat 


să iubească şi ea ii păzeşte prea mult. Nepo-" 
țica e încântătoare. Ar fi o dublă şi excelen-. 


ta acţiune aceia de a uni acești doi copii şi 
totuşi pare că unirea între ei nu e posibilă. 
Atunci. îi voiu căpătui separa. 

Admirabila femeie nare să mă mustre 
muită vreme că m'am asociat la solicitudinea 
ei şi că am grăbit-o puţin. Am lucrat eu, ca 
diplomat, la căsătorii princiare, mult mai 
grele ca ucoasta. Am să fac diplomaţie pe 30- 
coteala mea de aci înainte şi în aceasta, da- 
că e ceva egoism, e în schimb un bine pen- 
tru morală şi ceva asigurător pentru  ferici- 
rea tutuler. Greul e să devii, cam fără voia 
lui, confidentul şi sfătuitorul acestui domn 
Filip. Mă mi: că protejatul unei femei aşa de 
sincere si de deschise, stă asa de rezervat. 

După cvm se vede, cu o perfectă bună cre- 
sinţă care e liniştea spiritelor superioare, d, 
Brazier punea la cale acest frumos complot, 
cedând mai mult instinctului a ceia ce rămă- 
gese tânăr în el, decât rafinamentului experi- 
enţei lui In naţurile în cari seva este puter- 
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nică, munca scoarței nu se opreşte nici odată 
şi se formează in omul îmbătrânit ca şi în 
arbore, umflături neașteptate şi crăpături pe 
unde se văd apărând mugurii verzi şi proas- 
poeţi. 

Intr'un sfert de ceas, iubirea acestui om 
grav, pe care n'o mai credea in stare să în- 
florească, întflorise. D-na de Gremilly nu-i 
spusese nimic pe care el să nu îi prevăzut şi 
el nu răspunsese prin nici un argument pe 
care să nu'l fi cântărit mai întâi. Dar cu spu- 
sele acesica, de odată spiritul său îşi pierdea 
echilibrul şi toate teoriile sale se clăţinau, 
Găsise in femeea aceasta pe care o credeau, 
dacă nu îngheţată, cel puţin de un calm i- 
nalterabil, o vioiciune de fomeic ordinară, o 
palpitare neobicinuită. Ce pni“a să aibă, ca 
să fie usa de gata să sc emotioneza ? 

incapubi! de fatuitate, a. Hvazier nu-şig a- 
tribuia nici un merit de fascinaţie; dar sim- 
ţea un spor de iubire foarte real, pentru că 
se apropiase de obiectul iubit. 

D-na do Gremilly venise la teatru asa cum 
se aşează cineva la o masă de joc de cărți, ca 
fă s»> distreze în silă şi să-si uite gândurile 
şi sa trezit prinsă de friguri. 

Po dată ce cortina fu ridirată după pleca- 
rea d-lui Brazier, se adânci in gânduri gi nu 
mai văzu nimic din ceca ce se petrecea pe 
scenă, Asculta cum bubuc intr'nasa începutul 
unici drame. 

Ar îi vrut să cheme înapoi pe dA. Brazier; 
se temea să nu fie trădat pe jumătate; dar 
băgă de scamă că d. Brazier nu sa mai îna- 
poiat ia lucul său. Să se îi supărat pe ea 7... 
Nu cumva îi va fi vorbit așa ca să] jicneaacă? 
Să îi fost din întâmplare numai, că chiar în 
genra accasta, după ceia ce se petrecuse între 
ea și Filip, a pomenit el de însurătoare 
mantului ei 7... 

(Va urme) 


